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A Achtung * Attention * Attenzione » Opgelet - Uwaga * Pozor » A
Figyelem « Atentie * Dikkat - BHumaHue * Fara » Vaara ¢ Fare ¢ Peligro

Wandbefestigung dient als Kippschutz - unbedingt anbringen! Bei einigen Wandtypen kann ein Spezialdibel erforderlich sein!

The wall fastening serves to prevent tipping - be absolutely sure to mount it! For certain wall types, a special wall plug
may be necessary!

La fixation murale sert de protection contre le basculement — a installer impérativement ! Pour certains types de murs il
faut des chevilles spéciales !

Duvardaki sabitleme, devrilmeye kars> bir emniyet tedbiridir ve mutlaka monte edilmelidir! Ba duvar tiplerinde bunun
icin 6zel birdubel gerekli olabilir!

Il fissaggio alla parete serve da protezione anti-ribaltamento — attaccarla assolutamente! Per alcune strutture di parete
puo essere necessario un tassello speciale!

Bevestiging aan de muur dient als kantelbescherming — zeker envast bevestigen! Bij enkele muurtypes is een speciale
plug misschien vereist!

O6a3aTenbHO YCTAHOBUTE KpensyieHne Ha CTeHe BO usbexaHue onpokuabiBaHus! [1ns HEKOTOPbLIX TUMNOB CTEH MOXET
notpeboBaTbcsa crneumarnbHbii arobens!

Montaz na sténu slouzi jako ochrana proti pfevrhnuti — bezpodminecné umistéte! U nékterych typ 0 stén muze byt
zapotrfebi specialni hmozdinkal!

A terméket a falhoz kel rogziteni, ktldnben az felborulhat! Egyes faltipusoknal specialis tiplit kell hasznalni!

Sistemul de fixare la perete serveste ca protectie la rasturnare - de montat obligatoriu! Pentru unele tipuri de perdi
este posibil sa fie necesar un diblu special!

Mocowanie do $ciany jest jednoczes$nie zabezpieczeniem przed przewrdceniem — koniecznie zamontowat !
Do niektérych rodzgoéw scian koniecznie zastosowa ¢ specjalne kotki mocujgce.

Vaggmontering fungerar som anti-lutningsskydd - det ar viktigt att fasta det! En speciell plugg kan behbévas for vissa vaggtyper!

Seinakiinnitys toimii kaatumista estdvana suojana - se on ehdottomasti kiinnitettava!
Joihinkin seinatyyppeihin voidaan tarvita erityistappi!

Veggmontering fungerer som anti-vippebeskyttelse - det er viktig a feste det!
En spesiell dyvel kan veere ngdvendig for noen veggtyper!

Vaegmontering fungerer som anti-vip beskyttelse - det er vigtigt at fastgere det!
En speciel dyvel kan veere pakraevet til nogle vaegtyper!

Upevnenie na stenu sluzi ako ochrana proti prevrateniu — bezpodmienecne pouzite! Pre niektoré druhy stien méze byt
potrebna Specialna hmozdinka!
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El montaje en la pared sirve como proteccion antivuelco: jes imprescindible fijarlo!
iEs posible que se requiera una espiga especial para algunos tipos de paredes!
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